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BaerkeMtévol értekeanetni: szerdán, csütörtökön éB pénteken. 

Uj pénz. 
A nemzetgazdászok általában azt vall' 

j a k éf hirdet,ik, Jhogy uj pénznek a forga
lomba hozatala mindenkor a polgárok meg-
károsodását vonja maga után. Ez természe
tes is, mert a forgalomból kivonandó pénz 
beváltási határideje gyakran nem szivárog
hat át olyan rétegeken, melyek — bár ott 
pénz szintén felhalmozódhatott, — a min
dennapi élet változásaitól el vannak zárva. 
Ily módon gyakran százezrekre rug az az 
összeg, melylyel a polgárok károsodnak. 
Sokkal több zavar, s aránylag még nagyobb 
Veszteség érheti á polgárokat'"akkor, ha 

uj pénznemek kerülnek forgalomba 
Az átmeneti idő legsúlyosabb terhet a 

kereskedőkre, iparosokra és általában a nv 
vállalkozókra, részvénytársaságok, 
zetek, stb. rójja, mert ezeknek meg

lévő nyomtatványaikat, könyveiket s álta-
Iában egész Ügykezelésüket az uj pénznem
hez alkalmazva kell reformálni. E kötele
zettség természetesen az összes törvényha 
lóságokat is terheli' Általában az 1899. évi 
X X X V L : t - c z 2-jk §-a értelmében 1900. évi 
január hónap 1 tői kezdve az összes tör 
vényhatósági és községi bevételek és ki
adások koronaértékben álapitandók meg 
és a számadások is ebben az értékben ve-

Jelige : . K ü z d e l e m az igazságé r t !• 

Fele lős szerkesztő: 

H U S S G Y U L A . 

S.eike..t6.e e ét kiadóhivatal; , ^ 
Ki»-Ciell, Uyarnmti-lér 76. lU i ) Ide intéteaiik a lap tael-
lemi é. anyagi restét illető minden küldemények. Névtelen 

levelek figyelembe nem vétetnek. 

zetendők. Ugyanezen t.-ez. 3 in §'a értel
mében a törvényhatóságok és községek 
felügyelete alatt álló;; vagy kózczélokat szol
gáló testű'etek) alapok, egyesületek^szavelke-
zetek és intezetek könyveit és számadásait 
szintén koronaértékben kell vezetni. A bel
ügyminiszter különben már minderre fél is 
hivta a törvényhatóságok figyelmét, de ez
zel kapcsolatban a sajtónak iV kötelessége, 
hogy e beálló vátozást a közönség mind 
szélesebb rétegeivel megismertesse 

A korona értékű "pénznem* mely jelen
legi számítási rendszerünket teljesen felfor
gatja, sok tekintetben előnyös ránk nézve. 
Pénz egységünk ugyanis e változással a kö' 

nemcsak uj pénz, hanem ezzel egyidejűleg | zépenrópai géhzegyseggel (frank, márka, lirajj 
megközelítőleg azonos, értékűvé válik, ̂ s a 
mi ennék a rendszernek egyik legnagyobb 
előnye, ezentúl kisebb:, darabolásai pénzne
mekkel fogunk rendelkezni, a mi viszont a 
szabatosabb értékmegállapitásokat teszi le
hetővé. " • " • 

Az sajnos kétségtelen, — hogy a ko
rona értékre való átmenet pénzűnknek a 
nemzetközi forgalomban való értékét nem 
javítja meg. Nem javíthatja meg valutánk 
rendezetlensége, miatt, a mi az agío szaka
datlan ingadozásátfokozza. 

A valuta szabályozását tudvaltvőleg a 
koronaérték behozatalával egyidőre tervez
ték," de hát ennek útját- vágta az, -hogyj 

elégtelen arany alap miatt a készfizetés fel
vehető nem volt. Igaz ugyan, hogy az osz
trák-magyar bank mintegy 380 millió forint 
értékű aranynyal rendelkezik, ezt azonban 
a legerélyesebb kamatláb politikával - kell 
megvédelmeznie, nehogy újból kiszivárog- • 
jon a bank pínczéíbő. És a nemzetközt 
pénzpíacz jelenlegi vagy legalább közelmúlt 
helyzete-nagyon is indokolttá teszi a foko
zott éberséget is, sőt aggodalmaskodás^ is. 
Ez volt az oka annak, bogy az osztrák-
magyar bank október hó 1 én 1873. óta első 
esetben 6 % emelte - a kamatlábat, mely 
rendszabály pedig a mi piaezunkon erős 
rázkódást, mondhatni válságos helyzetet 
idézett e l ő . , , ; ... : . • • • ..; 

.. Erre a rendszabályra azonban feltétle
nül szükség volt, mert a német birodalmi 

[bank 6%-ra, az angol bank pedig 5%-ra 
emelte volt fel a kamatlábat. Hát hiszen 
ezeknek nagy okuk is volt érre l 

• A német birodalmi bank azért v ö k 
kénytelen a kamatlábat emelni, mert az 
utóbbi évek alatt, mutatkozott óriási igé
nyek cá. 200. millió' márkával fogyasztot
ták meg érczkészletét, míg ezalatt váltótár-
czája 400 millióval emelkedett. - í 

Az angol bank ugyancsak érczkészle-
tét védelmezte a magasabb kamattypussal 
és'pedig részben azért, mert féltek a .dél-
afrikai arany elmaradásától (1898-ban 18Ó 

é TÁR HZ A * 
Ssa-ft ( a u i s t t . 

Csak egyszer eugeJj még szép szemedbe 
-Betekintenem, . -

Csak egyszer engedd még búmat — 
Kisírni kehieden; "» 

Csak egyszer engedd még szép ajakad 
Csókjaimmal elborítani, 

Csak egyszer engedd még karcsú 

Nem bánom azután, szivem ha 
•• Heg is szakad fájdalmiban. 

Nem bánom, ka részem lesz is — 
,„ A poklai összes kínjaiban: " 

Nem bánom, ha vérpadra • hurczolnak — . 
5 irtóztatón szenvedek, > 

ffém kánom én — kisz kit forrón szerettem 
Azért halok meg. 

1890. október 10. . > ' 
' - Somlyó. 

A a ó e m a a c z i p á c z i ó . 
(Válasz egy levélre.) 

Nagyságos Asszonyom I 
,-Végtelenül megtisztelve érzem magam, Nagy

ságos Asszonyomnak hozzám intézett levele által , 

mélyben arra hiv f e l : mondjam el 'véleményemet 
a^nap l r énden levő s y i a p r ó l - n a p r a nagyobb hul
l ámoka t verő úgynevezett . n ő k é r d é s ' - r ő l . A 
szives bizalomért és megtisztel tetésért fogadja 
Nagyságos asszonyom hálás köszöne temet . Igye 
kezni fogpk tő l em telhetőleg e kérdésre meg 
felelni s sze rény véleményemet elmondani. De 
mint Nagyságos Asszonyom levelében megjegyzi-
.Remény iem, hogy mint magyar uj i igiró , Jdnek 
szent kö te lessége minden szép é s nemesér t lelke
sedni, küzdeni és harczolni az összeség é rdekében . 

ÉöcsássoV meg Nagyságos Asszonyom, talaf 
rideg lesz a válaszom — sajnálattal bár, de igaz 
meggyőződésem álapján k i kel l , hogy jelentsem, 
hogy a nőkérdésben n e m ér tünk egyet, s né
zeteink nagyon is eltérők. Ime i t t vá laszom: 

Korunk és társadalmunk be tegségének tar
tom én részemről ázt az abnormis ál lapotot , a 
melyben ma a nők nagy része van s melyet oly 
előszeretet tel , hogy ugy mondjam, élvezettel 
hajhásznak. Nem vagyok jós nem látok a jövőbe , 
gyarló- ember vagyok^ de az a be tegség , melyet 
a mi n ő i n k viselnek, az én vé leményem szerint 
alapjában sokkal veszedelmesebb, mint a milyen 
nck . lá t sz ik : Nem tudom, .hogy ez mire fog ve
zetni, de annyi bizonyos, hogy a mostani állapot 
e lője lé az elzUlIésnek, az e lkorcsosodásnak. , -

Azok á hölgyek, akik azt hiszik, hogyha 
férfi kalapot viselnek, ha bicykliznek s a czigány-

nyal fülükbe huzatnak, szóval a férfi sport és 
mulatság minden ágát Űzik, ezzel, a férfiak t e t s z é 
sé t -nye r t ék k i , nagyon tévednek. J ó z a n ' g o n d o l 
kozású férfi előtt a sport szenvedélyének h ó d o l ó 
hölgyek ha tározot tan veszítenek . .értékükből. Itt 
már a józanul ítélő férfi ném a , n ő ' - t látja, 
hanem a vele - versenyző férfi nőt . É p ugy téved
nek azok a hölgyek is, akik azt hiszik, hogy a 
szokásnak és szabadságnak hódolnak akkor, a 
midőn hivatalokba, üzletekbe, szóval mindenféle 
férfit illető ál lásokba lépnek. Mert a hivatalosko-

'sokkal inkább más kötelességei vannak, mint á 
fentebb emiitett állásokat ellepni. É n részemről 
éppenségge l nem tartom oknak, azt, bogy a. -
szegény sorsú nők kényte lenek foglalkozást ke-
rcsni s így azt foglalják el, mit l ege lőbb meg
kaphatnak. Van még elég nőnek való foglalkozás, 
azonban — fájdalom — a mai rossz nevelési 
rendszer miatt a kényelmet szerető kisasszonyok 
az ily dolgoktól ta r tózkodnak, 1 Mindenesetre ké
nyelmesebb a kisasszonyoknak a hivatalokban 
csücsülni s egyik-másik . c o ü e g á ' - n a k bókjait 
hallgatni, mint női munkát .végezni, b á r — akár 
h á n y a n — alig • kérésnek havi 10 —12 forintot. 
S hogy az i ly állasokban a nők teljesen kivetkőz
nek nőiességükből, az bizonyos. 

Mi Cfélja a nőnek ? Szerintem férjhez menni. 
Nőnék szebb hivatása nem lehet, mint- család
anyának lenni Csakhogy ma már a hölgyek nagy 

mm 
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millió forint volt) részben pedig Amerika 
nagyigényű arany vásárlásait igyekeztek meg. 
akadályozni. 

Helytelen tehát az osztrák-magyar ban 
kot támadni a magas kamatlábért, — azt 
hangoztatva, hogy hiszen a bank még nem 
készfizető, s igy az agiót csupán ürügyül 
használta, — midőn körülötte a pénzértéke 
horribilis mértékben drágává lett. Ez a kö 
vetkeztetés annál inkább pozitiv alapokon 
nyugszik, mert hiszen még a kitört trans-
vaal-angol háború sem okozott már sulyo 
sabb rázkódtatásokat, a mit leginkább iga
zol az angol tőzsde, mely alig reagált a 
káboro kitörésének hirére, 

konzolok alig 3/8% kai hányat 

u gy 
az angol 
lottak. , 

A jelenlegi helyzet súlypontja teljesen 
az angol bank magatartására esik, s válsá
got csupán e bank ingadozó kamatláb-po-
ütikája okozhat, föltéve ha a német biro
dalmi bank meg nem erősödnék. 'Ez az 
•tóbbi körülmény azonban most- már ki 
lártnak látszik, annyira, hogy a kamatláb 
leszállítását tervezik. A pénzpíacznak ez a 
javulása lassanként -nálunk is érezhetővé 
válik, s ez magyarázza meg azt is, hogy 
az osztrák-magyar banknál a kamatláb le 
szállítása szintén előtérben áll. 

- A helyzet tehát még mindig súlyos, 
a jelek azonban fokozatos javulásra enged 
nek következtetni. A mi persze igen üdvös 
és kívánatos, hogy legalább az uj pénzzel 
javult viszonyokat találjunk, a jövő évszá
zad küszöbén. - ! 

része sem nem feleség, sem nem családanya, 
ha íírjhez megy, hanem egyszerűen házastárs. 
Még ennél is rosszabb. Hány nő megy manapság 
férjhez, aki azt sem tudja, sőt többet mondok, 
fogalma sincs róla, mi egy háziasszonynak a hi
vatása. És hányan nem tudnak egy rántott levest 
tőzni f Csoda-e tehát, ha a fiatal emberek nagy 

"része Irtózik a házasságtól ép azért, mert nem 
feleséget, nem háziasszonyt, de egy divatbábut 
kap. Azért a pár. forintért, a mit a nók hivatalok
ban keresnek, Inkább tanulják meg a háztartás 
műveleteit, tanuljanak nőkké lenni és ha szüksé
gük van kenyérkeresetre, válasszanak nőkhöz illó 
foglalkozást, de- sohase iparkodjanak versenyezni 
a férfiakkal. 

Nagyon helyesen teszik azok a fiatal em
berek, akik mielőtt megnősülnek, súlyt fektetnek 
arra, hogy a jövendő feleség ne valami divatbábu, 
sporthölgy, avagy könyvelőkisasszony legyen, 
mert-abból sohasem lesz önzetlen feleség, jó házi
asszony és önfeláldozó anya, de lesz belőle egy 
elégedetlen nő, aki csak a divatnak és sétának 
szeret élni. 

Nagyságos Asszonyom I 
íme ez az én válaszom, az úgynevezett | 

.nőkérdés*-ben hozzám intézett soraira, mint 
látni tetszik, utalnk e téren nagyon is eltérők. 
Én „férfi* szempontból bírálom el a .nőkérdés"-t, 

*a-,rimfr,-v,T>, - - - ••«••-» • - • - i t é k e • .méri pajtáskodás*-nak ? Sem társa Asszonyom • női. szemmel biral s így lehet, 
hogy az . én -kikért véleményem legkevésbbé 
elégíti ki." 

Sajnálom, hogy Nagyságos Asszonyommal 
nem lehetek egy véleményen és nézeten a nő-

' kérdést illetőleg, de én minden tudós kisasszony
nál sókkal-jobban szeretem a konyha körülfog 
lalatoskodó háziasszonyt kipirult arczczal s rózsás 
ajakkal, mint a tudományos könyvekben búvár
kodó nőt, kinek halvány arczárói lerí a tudomány
szomj, az elégedetlenség s a nagy rátörő vágyak 
végtelensége. 

. Fogadja Nagyságos Asszonyom legmélyebb 
tiszteletem kifejezését, melylyel maradtam ' kész-
szolgája I r W GptU. 

Fenn az ernyő, nincsen kas. 
Előkelő életmód igen szép annak ré 

részére, aki azt -készpénzen megszerezheti 
magának. De aki ezért adósságokat csinál, 
az oly gondot vesz magára, mely egy an
gyal szívéi is. megtörhetné. ~~ 

A mai társadalom legkiválóbb bűne az 
urhatnámság, amely ríe-ijicsak gazdag és jó
módú osztályokban, (\hanem a társadalom 
közép és munkásrétegeiben is található. 

Sohasem volt az a kívánság, hogy 
meggazdagodjunk vagy gazdagoknak lás
sunk, égetőbb, mint manapság. Az embe 
rek már nem akarják a tisztességes munka 
bérével beérni: egyszerre akarnak meggaz
dagodni -— spekttláeztók, játék iogadások7 
szélhámosságok vagy csalások által 

Ez az általános urhatnámság úton-útfé
len akad. Az utczákon, a vendéglőkbén, sőt 
a templomban is észre lehet azt venni. 
Nemcsak a ruházkodás fényűzésében,- de az 
általános társadalmi életben is mutatkozik. 
Az emberek anyagi tehetségeiken tul köl 
tekeznek és ennék következményei- a nyil
vános életben is föltűnnek. 

,Meg ke'l óvni a látszatot", ez'a jel 
szó. Gazdagnak kell látszani és nem nehéz 
a künnyenhivőket e tettetéssel ámítani. A 
rangnak megfelelően kell élni, elegáns la 
kast tartani, vendégségeket adni, jó boro
kat inni és pompás ruhákat viselni. Ezt 
azonban leggyakrabban csak könnyelmű
séggel vagy a becsület, árán lehet elérni. 

De vannak olyanok is, kik nem éppen 
csalnak, hanem oly fényűzést fejtenek ki, 
hogy ez által a csalás határát megközelí
tik. Ezek elköltenek mindent, amivel ren
delkeznek, sőt annál többet is. E őkelók 
akarnak lenni é s ama végzetes jelszó sze-. 
rint élnek, hogy a „többiekkel lépést kell 
tartani.* Nem fontolják meg, jól teszik-e, 
hogy jövédelmeket teljesen felhasználják és 
még annál többet is költenek, csak arra 
törekednek, hogy az embarek .t iszteiét' ét 
szerezzék meg magúknak, ami leggyakrab
ban csak ugy lehetséges, hogy ennek ré 
vén feláldozzák önbecsülésüket. Azt hiszik, 
hogy tisztelétreméltóságuk és előkelőségök 
egyedüli próbaköve ruházatuk, házi beren-
dezésök, életmódjuk és a divat szigorú be
tartása. A világ e l ő ^ m i n d e n áron előke
lőknek akarnak látszani,-pedig dehogy elő
kelők. . 

Csak szegényeknek ne tartsák őket!' 
A szegénységet — ha törik, ha szakad — 
el kell takarni. Ki kell adni a pénzt, mi-
előtt befolyt volna a fűszeresnél, a pék
gél, a mészárosnál és a divatárnsnőnél adós
ságokat kell csinálni. Előkelő barátjaikat a 
kereskedők rovására meg kell vendégelni. 
Hol maradnak azonban ezek a .barátok*, 
ha.a házigazdát utoléri sorsa? Elpárolog
nak, mintha nem is lettek volna. 

A szegénység terhének javarészétől 
szabadulunk, ha a kísértés pillanatában elég 
az erkölcsi bátorságunk kijelenteni, hogy : 
• ezjnem áll módomban*. Ingyen élők nem 
jóbarátok és csak arra jók, hogy megmu
tassák: az aljasság mily rémesztő fokára 

dalmi, sem anyagi tekintetben elő nem moz
díthat bennünket. Sikereink kizárólag ügyes 
ségűnktól és ama tisztességesen szerzett be
csüléstől függnek, amelyet magunknak ki 
küzdhetünk. - -'-

-«Aki sikert akar elérni, mielőtt azt be
csületesen kiérdemelte volna, az könnyen 
elzüt és az adósságok mélységébe bukik. 

H Í R E K . 
• t . — Rég látott országos képviselő. 

Általános a panasz a közönség körében á 
•kis czelli járás országos képviselőjére, dr. 

Győry Elek úrra: Az urnák 1896. évi októ
ber havában lett nagy lelkesedéssel.s még 
több reménnyel megválasztva a járás orszá
gos kép/iselőjeü. Ez idő óta azonban nem 
látta őt senki kerületében. Három éve mult 
megválasztatásának és ez idő óta kerületét 
nem látogatta meg, be nemszánToltrdeake~ 
rületnek semmi néven nevezendő ügyében . 
sem tett semmit A kerületéből hozzá for-
dutó választók kéréseit figyelembe sem 
veszi, sőt a nála személyesen jelentkező 
választókat sem fogadja. Hogy ez igy van, 
példa rá egyik legbuzgóbb, Ieghivebhf fő-
kortesének az esetre, akit szintén nem foga
dott mikor nála jalentkezett. Szóval Győry 
Elek dr. ur kerületének érdekeit a legke
vésbbé iparko dik e o mözdítani Ekiatáns bizo
nyítéka m é g Győry ur indolencziájának 
kerületét illetőleg, a kis czelli bukott taka
rékpénztár országos hírre vergődött szeren
cséiden ügye, a kerület közönsége erősen 
bízott, és reménykedett, hogy képviselője 
közbe fog lépni e szerencsétlen ügynél és 
tőle- telhetőleg segédkeze fögnyujtani, szó
val törekedni fog a bonyolult ügyet mi
előbb lebonyolítani segiteni. Győry Elek 
dr. országos képviselő ur azonban bölcsén 
hal gatott, semmit sem tett M ndezek: után 
méltán és jogosan kérdezheti Győry Elek 
dr. úrtól Kis Czell és vidéke közönsége: 
mit.tett a kerület érdekében s mikor szán
dékozik erről választóközönségének béssS-. 
molni 1 -.' •* • '•"?*-_ 

— K é n y szeregyezség. A vb. kis-czelli taka
rékpénztár ügyében, mint azt már hetekkel e lőbb 
jeleztük lapunkban, e héten, héttőn vo l t a t á r 
gyalás Szombathelyen a kir, törvényszék e lő t t . 
A. tárgyalást dr Prugberger Vincze c sődbiz tos 
rövidbeszéddel nyitotta meg Figyelmeztette az 
érdekelteket, hogy nyugodtan és higgadtan Ítél
jék és mérlegeljék meg a kifejtendőket. Dr . Por
koláb Mihály csődtömeggondnok előadta, hogy 
a csődleltár szerint 982,971 frt 12 kr. fedezet 
mutatkozik, ami 80%-os kvótának felet meg, ásott
ban ennek jó nagy része, mig befolyik még éve? 
kig kell várni; igy a hitelezőkön függi hogy fel*" 
veszik-e illetve elfogadják-e azonnal a felajánlott 
60%-os kvótát, avagy várnak még évekig a bizony
talan 80 százalékra. Gömbös Géza Ügyvéd, csőd
választmányi elnök, a €0 százalékos kiegyezés el
fogadásit ajánlja a hitelezőknek. D r . R h o r e r 
Ödön elfogadja a 60 százalékot azon k ikötéssel , 
hogy az egyezség jogerőre emelkedésétől számi-
tott, 2 hó alatt az egyezségi összeg folydsittas-
sék, legkésőbb jövő .évi május' hó l é n t ö r t én 
jék, 1900 évi február i-től a kifizetendő össze
gek után 5% kamat fizettessék Többek hozzá
szólása után végül délután szavazásra kerül t az 
egyezség Ugye. Szavazás előtt megállapították, 
hogy összesen 705 hitelező jelent meg, részint 
személyesen, részint igazolt képviselők utján. 
Összesen egy millió harmincz ezer száztizenhát 
frt 60 kr. követeléssel. Igenne l , vagyis a 60 
százalékos kiegyezés elfogadása mellett szavazott 
700-(él, 979.IIO frt 44 kr. követeléssel, nemmel, 
vagyis a 60 százalékos kiegyezés ellen szavazott 
öt hitelező 50.006 frt 16 kr, követeléssel. Igy a 
kényszeregyezséget a hitelezőknek a törvény ál
tal megkívánt hányada elfogadta A kényszer-
egyezségi tárgyaláson úgyszólván egyedül Bejczy 
Ödön Ügyvéd érvelt a 60 százalékos kiegyezés 
ellen a maga szempontjából, számítva arra, hogy 
egy kis .lármáért, illő honoráriumban részesülni 
fog. A honoráriumot azonban csípős megjegyzé
sek alakjában dr. Feldmann Bódog é s dr V io la 
Ödön adták meg bdjezi urnák. 

— Adófizetők figyelmébe. A királyi péns-

tisztviselő folyó hó 21-án lesz Kis-Czellben s város 
házinál, figyelmeztetjük az adófizető polgárokat, hogy 
esetleges panaszaikat fenti napon adják elS az illeté
kes hatósági kiküldött előtt. 

— Kéretem Tisztelettel kérjük lapunk ba
rátait ugy helyben, mint vidéken, kegyeskedjenek 
a tudomásukra jövő és hírlapi közlésre érdemes 
híreket nekünk bekUldenh^A legnagyobb köszö
nettel fogadunk bárkitói is, Kis-Czell és .vidéke 
közönségét érdeklő közleményeket s szíves kész
séggel térítjük meg az esetleges postakiadásokat 
a beküldőnek.,Lap zárta szombaton délelőtt van,' 
igy péntekig minden hir Kis-Czellbe küldhető. 
Ha pénteken fóntossbb hir merülne fel, kérjük 
azt egyenest a lap nyomdájának czimére Deve-
cserbe küldeni. Csininek elégséges:, Vörösmarty"-
könyvnyomda Devecser. v 

— Házfelavatás Takács György helybeli 
4is!tkereskcdó újonnan épített hasának felavatási 
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ünnepélye a mult vasárnap este ment végbe. Ez 
alkalommal kedélyes lakoma volt a vendégsze
rető háztulajdonosnál, melyen a többek közt részt 
vett: Sipöcz Benedek plébános, Lóránth Gyula 
és neje Szabó Lajos és neje stbben. A házias 
lakoma az éjjeli órákban végződött, ih'elyen hogy 
toasztokban nem volt hiány, mondanunk is fe
lesleges. - • 

— Hirtelen halál Ritter Sándor, Ritter La
tos gárvári szállodás- fia, ki Szombathelyen volt 
katonai kötelezettségének eleget tenni, szerdán 
• gyakorlatból hazamenöjeg hirtelen összeesett s 
nyomban, meghalt. Holttetemét Sárvárra vitték, 
hol pénteken temették el nagy részvét mellett. 
A kis-czelli pmczérek testületileg vettek részt a 
temetésen és gyönyörű koszorút helyeztek rava
talára. - \ 

,— Cognag Automata. Pár nap óta a Gáyer 
. Jéte-ttzleJ^lótLeiy * * * * * k m i ^ e r u ^ i n a t e W 

a; HBarfBKe 8 2 1 1^' mely^WmleT'bedobásarel)e=* 
nében egy kis üveg cognacot ad ki. Há igy ha- 1' 
Udunk, még megérjük, hogy fehér kávét 1» ka
pánk automatából forrón melegítve. 

— Heti vásárunk e héten is elég élénk, lá
togatott volt. Gabona nagy mennyiségben volt a 
piaczon. A gabona árak a következők: Buza 7'80.r 

rozs S 'éo., árpa 6*20., zab 5., kukorieza 5 frt. . 
— Verekedő tanonczok. Kedden a reggeli 

órákban Kreiner József czipészmester- fia és Né
meth Jlarkusz kereskedő tsnoncza az utczan össze 
verekedtek. Kreiner József ezt észrevéve fia se
gítségére ment és Németh tanonczát megverte, 
rajta több sebet ejtett. Orvosi látlelet szerint a 
Hu sebje 7 nap alatt gyógyul. Az ügy a kir. já-
rásbiróságnál feljelentetett. 

— Hírlapunk egyes példányonkint kapható : 
Kövesi Vilmos borbély és fodrász üzletében. Ez
zel kapcsolatban szíves tudomásul adjak, hogy a 
szerkesztő ott nem léte alatt, leveleket átvesz la
punk kézbesítője : Szalay Lajos, a Subersdorfer-
féle ház házmestere. 

— Tűzvész. Tűzi lárma és a harangok, zú
gása riasztotta fel csütörtökön esti 8 órakor vá
rosunk lakóit, a vásártéren kigyuladt Háry, taka
rékpénztári szolga szalmafedeles háza 8 nagy ro
bajjal égett. A láng magasan csapkodott az éj 
felé s alig háromnegyed óra alatt a ház a lán
gok martaléka lett A tűz kelétkezésének- oka is
meretlen. Nem hagyhatjuk megjegyzés nélkül tűz
oltóink késedelmes megjelenését A ház már úgy
szólván leégett, mire a kis-czelli tűzoltóság és a 
fecskendő X tűzhöz ért és alig teltei pár másod 
perez, a tűzhöz érkezett a nemes-dőmölki tűzol
tóság is. Viz' hiányában, a tüz eloltásáról, avagy 
localizálásáról szó sem lehetett. 

— Fényképészet Hartmann Henrikjókirü 
bécsi fényképese, ki jelenleg városunkban eszközöl 
felvettleket, lapunk utján tudatja, hogy fénykép 
felvételeket borult időben is eszközöl és kételkedik 
-u kep(JtIsJÚierMlt kmitelirií. Itt tartózkodása már 
esak rövid időre terjed,-igy ajánlatos a' megren
deléssel mielőbb sietni. 

— Országos vásár. Vas-Szécsény község 
elöljárósága közhírré teszi, hogy legközelebbi or
szágos vasárja folyó hó 22 én lesz. 

— Megmérgezte magát. Tóth Rozália nap
számosod, ki — mint azt lapunk legutóbbi szá
mában megírtuk — Krausz Bernát helybeli mé
szárostól apródonkin t 45 frt 90 krt ellopott s 
azt a vizsgálatvezető csendőrségnek bevallotta, 
a büntetéstől való félelmében mult vasárnap 
gyufaoldattal megmérgezte magát A gyorsan elő
hívott' orvos ellenmérget adott be s igy való
színű, hogy életben marad, bár jelenleg súlyos 
betegen fekszik. 

— ötödik nagy. "kir. osztálysorsjáték. 
Az előttünk fekvő sorsolási tervezet szerint az 
ötödik osztálysorsjáték első osztályának húzása 
november hó Ifi és 17-én lesz és tisztelt olva-

, sóinkat különösen figyelmeztetjük a Török A. és 
- . W c » &dt$estt ezég fcirdetósj^^íiKá^tórk. 

ismert czéget azért ajánljuk, mert ez szigorúan 
pontos és vevőit legjobban szolgálja ki. Ugy lát
szik, hogy Fortuna istenasszony különös_kegyé 
vei árasztotta el e czéget, mert értesülésünk sze
rint ezen bankház eddig több mint két és fél 
millió korona nyereséget fizetett ki vevőinek. A 
nyeremények száma nagy és a sorsjegyek árai 
a* I. osztályhoz — a következők: egy egész 6 
ftt, egy fél 8 frt, egy negyed 1 frt 50 kr, egy 
nyolezad 75 kr. — A ki tehát a szerencsének ke
zet akar nyújtani, forduljon bizalommal Török A. 
és Társa feelárusitókhoz Bpesten, Váczi-körut 4. 

— Lopás a vasúton. A kis-czelli állomáson 
e háta egyik éjjel, eddig ismeretlen tettesek felfe
szítették egyik czukorral terhelt, vaggoa ajtaját 
abból 10 süveg crakrot vittek el. Az ismeretlen tet
teseket nyomozzák. 

— Zenészek szervezkedése. A helybeli 
czigányzenckar -— mint halljuk — ban

dáját szervezni fogja. Karmestert hozat s eszel ele
jét akarja venni annak, hogy mulatságok alkalmival 

kis-czelli közönség ne legyen kénytelen máshonnét 
zenészeket hozatni, avagy égy tanulatlan rossz zene
kart hallgatni. Zenészeinknek azonban panaszuk van 
a kis-czelli komi záróra miatt, mert csakis esti 10 
óráig szabad zenélni és' amiatt nem tud egy rendes 

| banda megélni. Mi legkevésbé vagyunk barátai és 
pártfogói az éjjeli dáridéknak, de azt hisszük, hogy 
Kis-Ctellben ép ugy megengedhető volna 12 óráig a 
zene, mint a í másutt meg van engedve, Elvégre Kis-
Czell nem falu, hogy oly - szoros atyái gyámság alatt 
legyen. A 12 órai vendéglői és káréházi zárórák szi
gorú betartását mi is jogosnak és helyesnek tartjuk 
de ha már a vendéglók és kávéházak éjjel 12 óráig 
nyitva lehetnek, szabadjon a zenének ís addig szólni 

— R á g a l m a z á s é r t " e f l t c l t ü g y v é d . Bejét* 
Ödön szombathelyi ügyvédet, dr, Mayer Ferencz ügy
véd magánpanaszos feljelentésére, a szombathelyi kir. 
járásbíróság kedden, folyó hó 7-én a dr. Mayer 
Ferencz ellenében elkövetett rágalmazásban *vétkes
nek találta s ezért 20 napi elzárásra átváltoztatható 
100 frt 18- és 10 napi elzárásra átváltoztatható 60 
frt mellékbüntetésre és a költségek megfizetésére 
ítélte. 

— O l v a s ó i n k figyelmébe ajánljuk |-z rkesz-
töuk kiadásában megjelent .Somlyóvidéki Hirlap 
Naptárát*, mely 1 mai naptól kezdve Zsigmond Ist
ván urnái kapható. Ára 30 kr. 

— S z á z h u s z o n h á r o m éves vő legény . Atlan 
tic City amerikai városban — mint a new-yorkij 
.Magyar Nemzetőr* Írja — a százhuszonhárom 
éves Smith Károly Orvos nőül vette a negyven
éves Sally May kisasszonyt. A vőlegény a füg
get lenségi nyilakozat kibocsátásának esz tendejé
ben született , Ill inois állam Cairo nevtt városában 
Az egyetemet Németországban végezte. Evekkel 
ezelőtt New Yorkban volt orvos, de a modernebb 
képzet tségű kollégák mellett nem tudott megélni . 
Á százhuszonhárom éves -ember lakodalmán na
gyot mulatott és m é g tánczolt is. 

— A k e r e s k e d e l e m ü g y i miniszter F i ú m é 
ban. A magyar kereskedelemügyi miniszternek fiumei 
látogatási.rot a következőkről értesítenek bennünket 
A kikötő építkezés megtekintése után Hegedűs mi
niszter, Szapary gróf kormányzó, Cseörgeö Gyula ál
lamtitkár, Ludrigh Gyula, a magyar államvasutak 
elnöke, Kilényi, Mán ly, Szterónyi miniszteri tauácso 
sok. M i n János igazgató, ruttkai Ráth Péter orsz. 
képviselő, Gednly, Vértessy, Gouda osztálytanácsosok 
és Hollán dr. ministtéri fogalmazó kíséretében a 
Pfau-fále udvari desztílleriába ment, ahol a két fonok 
fogadta at előkelő társaságát PUu J . üdvözli beszéde 
után a minisztert a gyári helyiségekbe kisérték. Ez-
után a destilláló és tisztító helyiségéket, majd a 
gyári síneken keresztnlmenve, a hitelesítő helyiséget 
és az érésre szánt konyakraklár helyiségét tekintette 
meg a miniszter. Sorra jöttek aztán a töltő, aí jusz-
táló és csomagoló helyiségek. Föltűnést keltettek s 
fölállított tőltőkészttlókek, amelyekkel 15 perez alatt 
bOŰ üveget megtölteni, dugaszolni, adjusztilni és 
elcsomagolni lehet A társaság ezután vilűsreggelíhez 
ült s ekkor alkalma volt a konyáit jó minőségéről 
meggyőződést szereznie, aibi tényleg általános dicsé
retben is részesült. A miniszter a tulajdonosokkal a 
konyakipar felvirágzására koczintott. aztán s í t kér
dette Jankovic József gyárigazgatótól, hogy mekkora 
a konyakraktár. — Körülbelül ötszázezer liter {ke
gyelmes uram — 'volt a felelet. A miniszter a 
következő szavakkal búcsúzott e l : .Örvendek, hogy 
Magyarország ezen a téren is olyan haladást tett, 
hogy nemcsak a' konyakbehozatalt redukálja, hanem 

külföldi piacion is elismerést vir k i* . t J ó szeren 
csét" szavakkal búcsúzott el a miniszter at iroda 
személyzettől tugó éljenzés által kísérve. 

—• ö n g y i l k o s s á g Ilié* Lid i , bobai illetőségi! 
13 éves cselédleány, k i Varjú Péter kis eielli bognár
mesternél van szolgálatban, e héten kedden 
órákban "ai' a f t j ékszéWwr 
zoritva, fojtogatni kezdte magi t Szrencsére ideje 

korán észrevették a leány eltűnését, felfeszítették az 
árnyékszék ajtaját a a már megfeketedett leány nya
káról lecsavarták a kötényt és életrekelteték. A kis 
cselédleány azért követte el az öngyilkosságot mert 
szolgálatadó asszonya egy kissé megdorgálta 
hogy a szomszéd kereskedésben az ő tudta 
egy üveg poharat vett a azt gatdtttinnya 
felíratta. 

— Régi fuvar levél -űr lapok haszná la ta . A 
régi krajezar értékű bélyeggel el látot t vasúti fu
varlevelek használatát a kereskedelemügyi m kir, 
miniszter ujabban a folyó év végéig engedte meg. 
Azon tul t ehá t már, csak a korona értékű be 
lyeggel ellátott fuvarlevelekkel lehet a küldenie 
nyéket föladni, a mely körülményre fölhívjuk a 
kereskedők és 'szál l í tók f igyelmét 
• H i r d e t m é n y . Ezennel 'közhírré tétetik, hogy 
a vasúti Ttocsikbau és át állomási helyiségekben el

hagyott tárgyak, u. m. bőröndök, táskák, kalapok, 
ruha- és fehérneműéit, botok, napernyők, esernyők 
stb. a í alább felsorolt államásokon árverés utján 
azonnali készpénzfizetés mellett el fognak 'adatni: 
Fiume állomáson f. é. november 14-én d. e. 9 órakor 
Bpestkpu. „ „ V . 21-én , , 9 
Kis-Czell ' , , . , 28-án , ,9 , 
Budapest 1899. nov. havában. ' . ' 

—_ _ fa fgQJgUJljlJg 

1899. B. 249/4. 

Ö Felsége a Király nevében í . 

A kis-czelli kir . já rásbí róság becsü le t sé r tés 
vétségével vádol t id. T ó r y György és t á r sa elleni 
ügyben az 1899. évi november h ó 3-án megtar
to t t nyilvános (szóbeli) tárgyalás után a követ
kezőleg 

i l é l t i 
I . r . Vádlo t t i d . T ó r y György 55 é v e s róm ' 

kath. nős , vendéglős , vagyonos, i r , olvas, bttntet?--
len előéletű kis-czelli lakos a btk. 261. §-ába 
ütköző é s Katona Fü löp sére lmére e lköve te t t 
becsü le t sé r tés vé t ségében bűnösnek mondatik k i 

ezért a hivatkozott §. alapján az 1892. é v i 27. 
t-cz. 3. § ában i r t czélra fordí tandó s behajtha
ta t lanság ese tén egy napi fogházra á tvá l toz ta t andó 
öt (5) frt pénzbünte tés re Ítéltetik. 

Tartozik vádlot t jelen ítélet j o g e r ő r e emel
kedésé tő l számított 15 nap alatt, különbeni v é g r e 
haj tás tejj ie -mellett magánvádló Katona F ü l ö p 
kis-czelli lakosnak 7 " i r t eljárási k ö l t s é g e t a k i r . 
kincstárnak pedig a ne tán felmerülendő t a r t á s i 7 

költséget megfizetni. 
I I r . V á d l o t t i f j . T ó r y .György 26 éves.V-

róm. kath., n ő s , vendéglős , vagyonos, i r , olvas, 
bün te t l en előéletű, kis-czelli lakos a btk, 261.-' 
g-ába ütköző becsüle tsér tés vétségének vádja é s 
következményeinek terhe alól felmentetik. 

Dr. Pletnics Ferencz ügyvéd dija saját fele 
édenében 7 frtban állapit tatik meg. 

Ezen Ítélet j o g e r ő r e emelkedése után egész 
te r jede lmében indokaival együ t t elitélt kö l t s égé re 
a .Kis-Czell és Vidéke* helyi lapba közzététetni . -
rendeltetik. ' 

I n d o k o k 1 %. 
A tárgyalás s o r á n felek részben egyező elő

adásával é s a hit alatt kihallgatott .tanuk 
másával azon tényál lás nyert belgazolás : 

hogy i f j . T ó r y G y ö r g y vádlot t 1899. é m ? 
szeptember h ó 22-én este atyjához, i d . Tórj>? 
György házához ment haza, amint a házhoz köze- > 
ledett, ál l í tása szerint ugy vette észre, hogy az 
atyja házának ablakán egy egyén benézege t s ' 
midőn őt észrevet te , e l t á v o z o t t ő után na ment 
és k é r d ő r e ' vonta, . hogy mert benézege tn i az 
ablakon? Magán vádló azt hitte, hogy ifj. T ó r y " ' 
György ő t m á s s a l v összetévesztet te , el távozott . 
Magánvádló a lakásán k e v é s gondo lkozás u t á s F 

ha tá roz ta el m a g á t hogy elmegy id . T ó r y 
Györgyékhez , o t t i f j . T ó r y Győrgyöt k é r d ő r e ' ' 
vonja, hogy ó t akarta-e az útezán e lőbb szóval 
s é r t e n i ; ké t tanú t á r saságában 
kereste" if j . Tóry" Györgyö t i d . 
házánál s ott ifj, T ó r y G y ö r g y ö t ké rdőre vonta, 
mire ifj. T ó r y György kijelentette, hogy- igenis 
magánvádlót akarta megszólítani s nem tévedett;--* 
a beszédbe id. T ó r y György is beleszólt s azt 

déli [mondta m*siiittsWóx^/<.wemr,t»damiwyhnwv 
áfeyékszckbeu kól)Blry«t"*é~rosen ' n y a k z i ! l ^ a T e o ~ o í t ^ volna; felpofoztam volna.< 

Ezután magán vad tó tunuival t á v o z o t t 
— Magánvádló i d . é s if j . T ó r y G y ö r g y vádlót- " 

tak ellen becsü le t sé r tés vétsége miatt emelt pa
naszt: i f j . T ó r y György ellen azért, mert az ő t 
az utczan ál l í tot ta" meg : „most mindjárt pofon 
ütlek*, ifj T ó r y György beismerte, hogy magán- -
vádlót az utczan kérdőre vonta, de tagadta azt 
hogy pofonütéasal fenyegette volna s miután 
ezen körülményre , vádlot t tagadásával szemben 
bizonyíték a tárgyalás során fel nem merült, i f j . 
T ó r y György vádlot t a bizonyíték hiányában a vád . 
alól felmentendő v o l t \ 

I d T ó r y G y ö r g y ellen belgazolást nyert , . 
hogy magánvádlónak azt mondta, hogy tvegye '* 
tudomásul , hogyha én ott találtam volna, felpo- -
foztam volna< s miután ezen kifejezés magáu-

atért, 
nélkül 
nevére 

vallo-; 

azonnal fel is." 
Tóry György 



Kis-Czell, 1809. és; VIDÉKE. Vasárnap, november a:. 

vádló jóhi raevét csorb í to t t a s embeii méltóságát 
lea lacsonyí to t ta , ezért yád |o t t a becsüle tsér tés 
vétségében bűnösnek volt k imondandó s enyhí tő 
körülményül véve büntetlen előéletét , a fenti bün
tetéssel volt sújtandó, .s az eljárási kö l t ségeknek 
mágánvádtó részérc leendő megtér i tésére. is köte 
lezendő volt. • 

Magánvádló a tá rgyalás folyama alatt kérte, 
hogy a hozandó Ítélet a ,Kis-Czell és Vidéke 
helyi lapba közzététessék, miért is a közzétételt 
a btk. 277 § a alapján elrendeln'rkellett. 

Kis-Czcllbcn, a kir. járásbíróságnál 1899 
évi november h ó 30-án. 

(p. H ) / 
táSMló, 

'., ! '. kir. aljarásbiró. 

Raktár áthelyezés. 
Tisztelettel van szerencsém Kis Czell 

és vidéké t közönségével tudatni, hogy 

s ö r r a k t i r o m a t , 
mely eddig a Rosénberg félé házbán volt, 

november hó t vei a P ick féle házba (Gyar-

mathy tér) helyeztem á t .' : i -

Ajánlom a t közönség szíves figyel -

mébe kőbányái palaczk és hordó sörei

met versenyképes árakon. 

Midőn az eddig belém helyezett biza

lomért ' őszinte köszönetet mondok és azt 

továbbra is kérem, maradtam 

" "* •'- 7'. r V tisztelettel . 

- H^iűg Sánliiel 
' kőbányai .örraktira Kii-Ctoll. 

Arféréti hirdetmésj. 

A vagyonbukott Vis-czelli ta

karékpénztár csődtömegéhez tar

tozó a s z e n t - g á 1 i (hárságyi) 

gazdaságban levő 30 drb 1—4 éves 

magyar fájta ökör linó, 4 drb 1—8 

éves magyar fajta üsző, 2 drb nyu-

goti fajta bika és 2 drb ló értéke

sítését a csőd választmány elhatároz

ván, ezeknek ny i lvános árverésen 

• I való eladásra határidőül 1899. év i 

3 * 1 

november hó 17. 
délelőtt 9 óráját 

Veszprémbe (vásártér) kitűzöm 
és jelzett árverésre a venni szán
dékozókat meghivom. 

: Árverés alá bocsáttatik továbbá 

^azdaságho? tartozó Í 8 ' 

drb 3 éves nyugoti fajta ökör tinó 

és 2 drb jármos- ökör, a melyekre 

az árverés -megtartására határ 
időül 1899. évi november hó 16. 
napjának d. e. 9 óráját tűzöm ki 
a kís-czelli gazdasági majorba. 

Kelt Kis Czellben, 1899. nov, 6. 

Dr. Porkoláb I M l y 
ciődtümeggondno*. 

L e I k11s m « r « \ t s é s p o n t o s k i s z o l g á l á s i 

KOSSUTH LAJOS 
utcza ' 

B a z á j : é p ü l e t . 
Gáspár Kálmán 

UUI és NŐI FODRÁSZ KIS-CZELLBEN. 

KOSSUTH LAJOS 
utcza 

B a z-á. r á p 0 I e t 

Bel- é t külföldi illatszer, szappan és pipere edkkrk nagyraktara. 

Vau szerencsém a D. é. közönség szives figyelmébe ajánlani minden 03l es külföldi l g ' 
illatszer-, szappan és pipere czikkeimet, melyekkel raktáramat legújabban páratlan mennyiségben t ^ , 
szereltem fel, s amelyeket bátran merem ajánlani a n. i. közönségnek: f o 

i 
3 

I 

t valódi franczia és angol gyártmányokat 

u. m. I l l a t s z e r e k ; Ylang-Ylang valódi Ibolya, Szelencze, Rózsa, Rezeda, Jasmin, Opoponax, 
Irisblane Cliypre, Ejshaumiet, Gyöngyvirág. Heliotrappe, Jockey-Club, Mnquet, Palhénlyis, Violette d»: 
Parnc stb. stb. 25 krtol 6 fr t lg . T o i 11 e t - s z t p p a n o k a fenti inatokban és Fehérliliom, Gly-
cerin-ibolya, Speick, Moschua, Napraforgó, Daring-bagoly, Aoiczia Széna, Szovon íaperle, Glyczerin-vase-
lin, Tüjásolaj és Mandula stb. stb 8 krtól I f r t 50 krig. P i p e re-c i i k k e k : Herczeguöi viz,. 
Iris-Ciéme, Toillet vizek. Veloutine, franczia fehér rózsa és erem, Leitner-féle pléh és cirton-dobo-
zokban fehér és rózsa Gölinger-féle fehér és rózsa Kielhattser-féle párisi h ö l g y p o r 10 krtol I f r t 
50 krig. S z á j - és f o g s z e r e k': Oiol prf. Dr. Bobért Greusie-féle szá j ra és fogpor. Prf. Dr. 
Heider-féle fogpor. Treu éa Nuglich-féle és Leunis-Doufaiut-féle odotitioe. Sirg-féle Kalodont 
krtól I frtíg. ,Baby" gyermek fogkefe, fog- é< körömkefék, — melyekről 3 éri jótállást nyújtok, 
hogJT* szőre nem hull ki — 48 k r t s l l f r t lg . B a j u s z k e n ő c s ö k : .Lengyel X a j o y ,Jáa«w 
herényi" .Francziakinyomó* ,Magyar semzeti" üvegekben é* kinyomó 15 k r t ó l 80 Irrig. —. Leg-. 
ujabb és legjobb Venits brilantine 85 kr. Haj és bajuszkefék 15 k r t ó l 3 Írtig. Franczia g u m ó i 
k ü l ö n l e g e s s é g e k . A l e g u j a b b d i v a t a disz-frizura, oldal és kouty-fésük és hajtűk, 
bontó- és sürü-fésúk 2 0 krtól I f r t 50 kr ig . — Hajsütő vasak, körőmvágó ollók 80 kr td l 2 f r t l g . 
— lEuno-fis, » m e l y a hajkilniHast meggátolja és a fejkorpát eltávolítja, üvegenkint I f r t — Í V 
rencz-pálinka dr. Kober Grenzietíl. — Születés és névnapi alkalmi ajándékul illat- és fésű cásetták 
I frtól 3 0 f r l i j . "— Massiró keztyük darabja 50 kr. — Liwerproli sziv.ierak legnzgyobb válasz
tékban 10 krhH.ro früft; : korai mosó szivacsok í fttdl. 6 frtig- — Az i t t felsoroltakon kívül e l g 
szakmába vágó bármiféle csikkeket- nálam meglehet rendelni, melyet a legrövidebb idő alatt pon
tosan teljesítek- •• iSi'i 

Vidéki megrendeléseket utánvét vagy a pénz előleges beküldése mellett lelkiismeretesen 
és gyorsan teljesítek. ,•' .*• - • •-• j f » 

- - A b . eV. közönség számos megrenfoléseit kérve vagyok 
5 . . . . . 'kt i i l í tisztelettel: . 

Oáspár Kálmán, 
. ... , v - < . t i r i - és női fodrász K I S - C Z E L ' L . 

I L * l k l l s « » r » t e t é s p o n t o s k i s z o l g á l á s ! ' ' " ! , ' 
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Legnagyobb nyeremény 
l egszerencLéseb esetben 

1.000,000 korona. 
1 

Az 50,000 nyeremény 
J E G Y Z É K E : 

A Ugnagyobb nyei-mény legsyercnciéscbb esetben s 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 k o r o n a . 
A nyeremények révaletea beotitáea a következő; 

Korona 

S 

m 

31 
67 

8 

1288 
90 

31700 
3900 
4900 

60 
3900 
2900 

jutalom 
nyer. á 

600000 
400000 
200000 
100000 
90000 
80000 
70000 
60000 
40000 
30000 
25000 
20000 
15000 
10000 
5000 
3000 

...... 4M»ö#v.. 

"1000 
500. 
3C0 
200 
170 
130 
100 

80 
40 

5 0 0 0 0 ; ^ 13.160,000 

osztálysors-Az ötödik nagy magyar kir. 
játék nemsokára isme', kezdődik és 

100,000 sorsjegyre ujből 50,000 nyeremény 
ju t , vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék szerint 
az összes sorsjegyek' fele feltétlen ül nyerni fog. 

A nyerési esélyek tehát, mint már általá
nosan jsmereles, óriásiak. 

Összesen tizenhárom millió 16J.0O0 koronát 
sorsolnak k i biztosan. - A legnagyobb nyeremény 
leg.-zerencsésebb esetben -
v - " , egy mi l l ió korona. 

Szíves mielőbbi megrendelésüknél eredeti 
sorsjegyeket a téivszerü eredeti árban és pedig: 

egy egé-i I-aü oaat. eredeti aorrjegyet 6.— frt 
n ttí ' , a ' . a a 

. . n e g y ^ , . , IM . 
, nyolcaid. . . , —.76 , 

küldünk szét utánvéttel Vagy a pénz előleges bé
kül dó e ellenében. — A húzások után megküld
jük t vevőinknek a hivatalos huzási jegyzéket, 
hivatalos tervezetek pedig díjtalanul állanak ren
delkezésre. A huztok-.aro.Kffi kir . kormánv ellen -

'őrzése -meilett nyfva^össa'Tőfeénniík és 'azoknál, 
mindenki .megjelenhetik. — Kérjük a rendelmé-
nyeket mielőbb, legkésőbb azonban . 

£. irrí u.o-ironD.'teer I S . ó s 17-S.g 
hozzánk beküldeni. 

Török A. *• Ts^ 
a magyar királyi «ab- o.it»ly.or.j4ték főelarnátdi 

B U D A P E S T . V . S E R , V C Z I K Ö R U T 4 / f c 

Sok é s nagy nyereményt fizettünk ki t 
vevőinknek; rövid Idő alatt k i t millió korona 

_ n a l t öbbe t . 

Bendelölevél levágandó. T Ű R Ö K A. é s T S A uraknak Budapest " 
« » k rttaemre : L o.at. u . i i í . «u o.a>*ly«>r.i4tek ered. .or.jegyet hiv. terveaettel küldeni 
S * » • - * * - . • . M ! ^ ^ S L j ^ a a . _ U « « I . U r f t S , l . ^ 4 . I aMtaaUtviavayal ke l l öm ) ' 

N y o m a t i t t a kiadó . V ö r ö « a a r t y . . k a n y v n y o n l o . vállalat gyorajtóján Devecaerben, , 899 • 
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